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Ingiltorado Milad bayramidir. Erkiil Puaro totil iigiin
getdiyi evdao sirli ogurluq ve cinayat planini agkarlayir. Pu-
aro on adi vo sakit goriinon bayram miihitindo belo insan
psixologiyasinin miirakkabliyini, motivlorin gizli tobiotini
Uz gixarir.

Miisllif bu kitabda 6 maraqli hekayoys yer verib. “Mi-
lad pudinginin macoras1” bu toplunun osas hekayosidir.
Miixtalif mokanlarda, miixtalif obrazlarin yer aldig1 digor
hekayoalords do siijet xotlori miixtalif vo maraqlidir. Burada
oxucunu bir-birinden garibs hadisalor gozlayir. Erkiil Puaro
moharatlo islonmis cinaystlora garsi yena do iti zokasini vo
xofiyyelik bacarigini niimayis etdirir.
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MUOLLIFDON

Bu ciir istahacan Milad sorlovhosindon sonra mon basqa
bir yarimbasliq da vers bilordim: “Bas aspazin sifarisi ilo
hazirlanan yemok™. Yeri golmiskon, bu mogamda bas aspaz
da elo mon 6ziim oluram!

Sizo osas yemok kimi toklif edocoklorimo golinco, bu,
“Milad pudinginin macoras1” vo “Ispan sandimin sirri”
olacaq. Entrees! kimi iso “Boxti gotirmoyan adam”, “Qara
qaragat” vo “Yuxunu toklif edordim. O ki qald1 deserto —
“Itmis agar” hekayasi bunun ii¢iin ¢ox uygun gala bilor.

“Ispan sandiginin sirri”, siibhosiz, Erkiil Puaronun zo-
foridir. O hesab edir ki, bu onun on moharatli todqiqat-
larindan biridir. Ancaq els “Baxti gotirmoyan adam” heka-
yosindo do o 6ziinii pis gostormomisdi.

Amma bas agpaza galinca, “Milad pudinqinin macaras1”
onun daha ¢ox xosuna golir. Ciinki bu hekays moni usaqli-
gimdaki Milad bayrami giinlorine aparir.

Atam rohmoto gedondon sonra Miladda yeznomizin
gohumlarigilo qonaq gedordik. Onlarin malikanoasi Ingilto-
ronin simalinda yerlosirdi. Usaglar {i¢iin Abney Hall-da
kegirilon Milad bayrami, oslinds, sehrli nagillar alomino

"Entrees (fr.) — golyanalt1.



soyahat etmok demok idi. Milad bayramini1 anenoys uy-
gun olaraq kec¢irmok ti¢lin orada lazim olan hor sey var idi.
Bagda xiyabanin altindan ke¢moys sorait yaradan xiisusi
tunel qazilms, solalo vo kicik ¢ay diizoldilmisdi. O godor
clirbaciir dadli yemoklor var idi ki, hotta Qarqantua' belo
onlarin 6hdasindan ¢atinlikls gals bilordi.

Mon cox ariq qiz idim, 0ziim do xastohal goriiniir-
diim. Halbuki sohhotimo s6z ola bilmozdi. Elo istahama
da homg¢inin! Evdo mendon basqa bir ne¢o oglan var idi
va biz onlarla har dofs yarisardiq... “Bayram siifrasinds on
cox kim yedi” yarisi idi bu. Istridys sorbasina, bir do pal-
tus baligina, demok olar ki, alimizi belo uzatmazdiq. Amma
ovazindas suda bismis vo qizardilmis hind toyugu, bir ds can
otindon hazirlanmis yemoklora hiicum ¢okordik. Ozii da iki
pors yeyardik. Sonra siifroye iizimlii Milad pudingi, sirin
kokalar?, ¢alinmis qaymagqla bisirilon biskvit, bir do basqga
dadli sirniyyatlar verilordi. Ozii da sohordan-axsamacan
dayanmadan sokolad yedikdon sonra... Tosovviir edirsiniz?
Biitlin bunlara baxmayaraq, hor kos 6ziinii ala hiss edirdi.
Hec kimin do qarn1 agrimirda.

Oslinda, bu, cox gozal bir hissdir — comi on bir yasin var
vo lirayin istadiyi qador sirniyyat yeyo bilirson! Bundan ola
na ola bilordi ki?!

Ocab gozol giinlor idi... Sohor acilan kimi ¢arpayinin
bas torofindon asilmis hadiyys dolu corablarin i¢ini axtar-
maga baslayirsan, sonra kilsoys bayram ziyarotine gedirson
va Milad dualar1 oxuyursan... Milad siifrasinde sam edorak
! Qarqantua — moghur fransiz yazigisi Fransua Rablenin “Qarqantua va Pantaq-
ruel” romaninin asas gahromanlarindan biri olan xeyirxah ve miidrik nahangdir.
2 Ononavi milad sirniyyatlaridir — alma, tiziim, badam va limon, yaxud porta-

gal gabigindan ibarat, konyak hopdurulmus icliyi olan sakar tozlu xemirden
hazirlanir.



hadiyyoslor alirsan... Vo nohayast, uzun miiddst gozlodiyin
zaman golib ¢atir: bazadilmis kiiknar agacinin isiqlart yan-
dirilir...

Mon o evin mehriban sahibasing sonsuz doracodo min-
notdaram. Onun fodakarcasina galisib-capalamasi sayo-
sindo daha da rongarong olan o gdzal bayramlar1 bu yasim-
da bels xatirlayiram.

Icazonizla, bu kitabi “Abney Hall” vo onun qonaqparvar
sakinlorins ithaf edim.

Biitiin oxucularima xos Milad bayramlar dilayi ils...
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ox toassiif edirom, amma... — Erkiil Puaro s6za

- basladi.

Lakin onun soziinii kosdilor. Bu, kobudlugla va ya so-
birsizliklo edilmadi. Oksina, ¢ox kiibarcasina vo noza-
kotlo olundu. Sanki he¢ onun soziinlii yarida kosmok
istomomisdilor... Sadoco, qarsisialinmaz bir sohvdon yayin-
dirmaga ¢aligmigdilar.

— Xahis edirom, bizo dorhal, diisiinmadon rodd cavabi
vermayin, miisyod Puaro... Bu, dovlot ohamiyyatli mosaladir.
Sizin omokdashginiz yiiksok soviyyado, layiqinco qiymaot-
londirilocak.

— Cox liitfkarsiniz, — Puaro ollorini havada yellodi, —
amma heg ciir sizin toklifinizlo razilasa bilmoram. Ozii da
ilin bu vaxti...

Onun soziinii yenas ds agzinda qoydular.

— Milad! — Mister Cesmond zohmli soslo soylodi. —
Ingiltoronin sohorden kenar bir ayalotindo osl Milad bay-
rami!



Puaro diksindi. lin bu vaxtinda Ingiltoronin ucqar oya-
latina yollanmagq fikri onun heg tirayince deyildi.

— Qodim Ingiltors, adot-ononalor, Milad bayranmi! —
Mister Cesmond bu dofs sadaladi.

— Ax1 man heg ingilis da deyilom! — Erkiil Puaro etira-
zin1 bildirdi. — Monim votonimdo Milad bayrami, sadoco,
usaqlar liclin oayloncodir. Amma bax Yeni il... Bu, basqa
masala... Biz onu geyd edirik.

— 0! —Mister Cesmond hiindiirdon saslondi. — Ingiltorads
Milad bayrami daha tomtoraqlh sokilds qeyd edilir... Sizi
inandirm ki, Kings Leysido buna amin olacagsimz. Ozii
ds heg yerds olmadiginiz qodar... G6zal, godimi malikana...
Siz heg tosovviir edirsiniz? Onun tikililorindan biri on dor-
diincii osra aiddir?!

Puaro yerindo qurcalandi. Tokco elo Orta osr ingilis
gosrlori barados fikrin 6zii belo onu dohsoto gotirmok tiglin
yetarliidi. O ciir malikanolords yagadigi zaman ¢okdiyiozab-
aziyyatlar hals do yadindan ¢ixmamigdi. Puaro markoazi is-
tilik sistemi ilo tomin edilmis, on kigik yelgokonin olmasini
belo istisna edon rahat, miiasir otagina géz gozdirdi vo bir
azca sakitlosdi. Sonra gatiyyatlo sdylodi:

— Man qisda Londondan konara ¢ixmiram.

— Miisy6 Puaro, mona elo golir ki, diisdiiyiimiiz voziy-
yatin na gadar ciddi oldugunu siz bir o gader daqiq anlama-
diniz.

Mister Cesmond yoldasina baxdi vo yenidon {iziini
Puaroya ¢evirdi. Onun yoldast halo do susurdu. Bu vaxta
godoar bu adamin dilindon nazakatlo sdylonmis “necosiniz?”
sualindan basqa heg bir s6z ¢ixmamusdi. indi da oturub tor-
tomiz, parlayan ¢okmalorine baxirdi. Onun gshvayi rongli
liziindon moyuslugun son haddindo oldugu acig-askar
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